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Schliess-Systeme

Perfektion made in Switzerland

Sortimentsiibersicht

Die digitalen Knaufzylinder eignen sich besonders fiir das einfache Aufriisten einer bestehenden mechani-
schen Schliessanlage zu einer beriihrungslosen elektronischen Schliessanlage.

Ganz einfach den alten, mechanischen Zylinder ausbauen und den neuen, digitalen Knaufzylinder einbauen -
fertig. Benétigt keinerlei mechanische Nacharbeit an der Tiire oder irgendwelchen Verkabelungsaufwand.

Unsere Lésungen

Doppelzylinder
Fur den Einbau in Tliren mit beidseitiger Bedienung mit dem
Benutzermedium.

Halbzylinder
Fur den Einbau in Tlren mit einseitiger Bedienung.

Mobelzylinder
Ideal flir den Einbau an Schranken
oder Mdbelkreationen.

Drehknopfzylinder

Fiir den Einbau in Tiren mit beidseitiger Bedienung.

Von der Aussenseite mit dem Benutzermedium und auf der
Innenseite mit dem Drehknopf.

lhr Nutzen
Das strukturierte und Uberschaubare Sortiment bietet eine praktische Losung flir die meisten Anwendungen.
Die Knaufzylinder sind erhaltlich fiir den Einsatz in PZ 17mm (Euro-Zylinder) sowie RZ 22mm (CH-Zylinder) Schldsser.

Print2Web
Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone und Sie erhalten erganzende Informationen.
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Sea® Knaufzylinder — SEA 4.0e

Schiiess-Systeme
Perfektion made in Switzerland

Produktbeschreibung

Im Knaufmodul ist eine komplette Entscheidungs-
elektronik inklusive der Energieversorgung platzspa-
rend untergebracht. An der Stirnseite des Modules,
hinter der SEA-Produktkennzeichnung verbirgt sich
die RFID-Antenne, welche das prasentierte Benutzer-
medium ausliest.

Das Knaufmodul befindet sich im Ruhezustand im
Leerlauf und kann frei bewegt werden. Sobald ein
berechtigtes Medium prasentiert wird, koppelt das
Knaufmodul ein und die Drehbewegung wird unmit-
telbar auf das Schloss libertragen. Nach Ablauf einer
voreingestellten Einkoppelungszeit kehrt der Knauf-
zylinder wieder in den Ruhezustand zuriick.

Die Zustande und Stati des Knaufes werden iber
optische, wie auch akustische Signale direkt an den
Benutzer weitergeleitet.

Funktionen

e Wechselbetrieb — Der Knaufzylinder kann mit einem Wechselbetrieb belegt werden. Diese Funktion ermdglicht, dass das Knaufmodul
nach dem Prasentieren eines berechtigten Mediums dauerhaft gedffnet bleibt. Wird ein entsprechendes Benutzer-/Zuttritsmedium ein
zweites Mal vor den Leser gehalten, so schliesst die Tiir und bleibt dauerhaft geschlossen.

e Batteriestandzeit-Optimierung — Um die Batteriestandzeit zu optimieren, merkt sich die Elektronik, wie oft sie aus dem Ruhe-
modus geweckt wird, ohne dass ein Benutzermedium prasentiert wurde. Wenn dies mehrmals nacheinander geschieht, begibt sich die
Komponente in einen Batteriesparmodus. Ab diesem Zeitpunkt wird die Elektronik nur noch aus dem Ruhezustand geholt, wenn vorgangig
das Knaufmodul gedreht wurde. Dieses Verhalten verlangert die Standzeit der Batterie erheblich. Wenn dieses Verhalten nicht gew(inscht
wird, kann diese Funktion zu Gunsten des Komforts deaktiviert werden.

e Batteriewechsel — Um die Batterien im Innern des Knaufmoduls auszutauschen, kann die Aussenhdille des Knaufmoduls durch ein
spezielles Kommando einer Servicekarte demontiert werden. Nach erfolgtem Austausch der Batterien wird diese in umgekehrter Reihenfol-
ge wieder montiert,

¢ Demontage — Um den kompletten Knaufzylinder demontieren zu kénnen, muss zuerst das Knaufmodul mit dem entsprechenden
Kommando einer Servicekarte entfernt werden. Nach dem Ldsen der Stulpschraube kann auch der Zylinderkorper aus dem Schloss entfernt
werden. Sollte das Knaufmodul defekt sein und sich nicht demontieren lassen, kann beim Doppelzylinder der mechanische Drehknopf mit
einem Spezialwerkzeug entfernt und somit der Zylinder trotzdem demontiert werden.

¢ Notbestromung - Sollten die Batterien komplett entladen sein, kann das Knaufmodul einem Notstrom-Kit mit Spannung versorgt und
die nétige Servicearbeit durchgefiihrt werden.
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Knaufzylinder — SEA 4.0e

Technische Daten

Einsatzort:
Schutzart:

Luftfeuchtigkeit:
Umweltbedingungen:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Stromversorgung:
Batterielebensdauer:
Erfiillte Normen:
Programmierung:
Dornmass:

Schlosskombinationen:

Signalisation:
Transaktionsspeicher:

Innen- und Aussenbereich (Schutzart beachten)

IP 65 = Standard-Variante
IP 66 = Aussen-Variante, fiir den Einsatz mit Witterungseinfliissen

bis 90%, nicht kondensierend

nicht geeignet in korrosiver Umgebung (z.B. Hallenbéder)

-20°C bis +65°C

-40°C bis +85°C

2 Stlick CR2 Lithium Batterien, je 3V / 800 mAh

bis zu 55’000 Betatigungen oder 3 Jahre (bei 20°C) — abhdngig von der Konfiguration
EN 1303, DIN 18252, DIN 15684

innerhalb SEA Access Online-Applikation. Ubertragung via Programmierkarte.
minimal 30mm

fir alle RZ und PZ Schldsser geeignet (Typenbeschreibung beachten)

optisch und akustisch

Ringspeicher fiir maximal 2'000 Eintrage
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Planungshinweise

Knaufzylinder — SEA 4.0e

Die Abmessung des Zylinderkdrpers wird bestimmt, indem die Distanz zwischen Mitte Stulpschraube bis Ober-
kannte Beschlag / Rosette gemessen wird. Pro Seite muss zusatzlich ein Uberstand von 1 - 3mm eingeplant

werden.

UB

min. imm / mox 3mm

7 -

kb

B= TB+RE+LB

-

-

-

t
1

U

—

min, imm / mox 3mm

L
| ]
LY
A
F
&
o L= TCRL4UC
A. -—
| I'— -
L N

Die méglichen Abmessungen der Zylinderkérper sind auf den Seiten 10 und 11 zu finden.

Wird das Produkt nass mit oder ohne chemischen respektive desinfizierenden Reinigungsmitteln gereinigt (Spitaler, Alters- und Pflegeheim, etc.)
ist die entsprechende IP Variante einzusetzen.
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Nummernschliissel

Eine Artikelnummer ist selbstsprechend. Sie setzt sich aus verschiedenen Ziffernblécken zusammen und be-
schreibt das Produkt mit seinen Attributen. 63 steht fiir Knaufzylinder.

63.UUU.VV.WW.XX.YY.ZZ
6 3 EUUU-VV-WW'XX'YY'ZZ Basisnummernschlissel fiir Knaufzylinder

Uuu VvV WWw

um 10mm verlangert

4 V Siehe Verlangerungstabelle

vui1i MIFARE}
2. Generation DESFire®

63.[IN[NIVV.WW.XX.YY.ZZ 63.UUU.JIWW.XX.YY.ZZ 63.UUU.VVIIIIXX.YY.2Z
Architektur Ausfiihrung Verldangerung B-Seite
o o Q Vi Standardlange
Standalone/ Offline Knaufmodul RZ 32.5mm )
PZ30.5mm | I :
1V ‘ L4 | [
Halbzylinder RZ 22mm ( ;
Technologie
Uuilu 05 .
2V N um 5mm verlangert
Mifare Ibzviind V’ Siehe Verlangerungstabelle
Halbzylinder PZ 17mm auf Seite 10/11
3V
Drehknopfzylinder / i
Generation | Doppelzylinder RZ 22mm
10
Drehknopfzylinder / u . auf Seite 10/11
Doppelzylinder PZ 17mm
7V
*Mobelzylinder v 15

um 15mm verlangert
Siehe Verlangerungstabelle
auf Seite 10/11

Leistungsprofil
vV 6 sea

SEA-4.0e 4.0e

5 um 60mm verlangert

Siehe Verlangerungstabelle
auf Seite 10/11

*Wenn Mobelzylinder (7V), dann
WW = Vierkantlange

24 = 24mm

30 =30mm

34 = 34mm

58 = 58mm
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X X YY ZZ

63.UUU.VV.WW BRAYY.ZZ 63.UUU.VV.WW.XX §%zz 63.UUU.VV.WW.XX.YY}#4
Verlangerung C-Seite Bauform Farbungen
00 oY 00

Standardlange

RZ 32.5mm . ; Knauf v’ Matt vernickelt ™ .
PZ 30.5mm I
| =1 =] 3Y
Knauf / Drehknopf (’
05

um 5mm verlangert 6 Y “
Siehe Verlangerungstabelle ¢ ; -
auf Seite 10/11 Knauf/Knau

EY

Vierkant-Nuss zu Riegel
mit Sternausschnitt

10 .
um 10mm verléngert
Siehe Verlangerungstabelle FY

auf Seite 10/11 Vierkant-Nuss zu Riegel

mit Rundausschnitt

Schutzart

15 um 15mm verlangert Y 1

Siehe Verlangerungstabelle

auf Seite 10/11 IP 65
Y 2
IP 66
5 um 60mm verlangert Y 3
Siehe Verldngerungstabelle IP 66/ PG5

auf Seite 10/11

Wir weisen Sie darauf hin, dass nicht jede Kombination mdglich bzw. sinnvoll ist, sowie die obige Darstellung nicht abschliessend ist. c\‘
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Verlangerungen

Halbzylinder PZ

Mass Verldngerung Qwidis ‘ W46 A
A B B-Seite (WW) v LR
405 305 00 -
455 355 05 /| \
505 40.5 10 C\ -H
55.5 455 15 A L o e
605  50.5 20 &L 2, =
655 555 25 — :
705  60.5 30
755 655 35
80.5  70.5 40

Weitere Verlangerungen auf Anfrage

Doppel- und Drehknopfzylinder PZ

Mass Verlingerung ‘2’227"“5 | 146 e h
A B C B-Seite (WW) C-Seite (XX) o
* 6] 30.5 30.5 00 00
66 305 355 00 05 AAN ] — (I
** 66 35.5 30.5 05 00 o o I T -
71 30.5 40.5 00 10 i | _l_ e
71 35.5 35.5 05 05 & v ,7@ .
71 405 305 10 00 ] N 2
76 30.5 45.5 00 15
76 35.5 40.5 05 10
76 40.5 35.5 10 05
76 45.5 305 15 00 GuiPLs Lhl ks A 21
81 30.5 50.5 00 20 B B C
81 35.5 45.5 05 15
81 40.5 40.5 10 10 B-Seie Cseite
81 455 355 15 05 I
81 50.5 30.5 20 00 7 T
8 305 555 00 25 il .
86 35.5 50.5 05 20
86 40.5 45.5 10 15 z 95
86 455 40.5 15 10
86 50.5 35.5 20 05
86 55.5 30.5 25 00
91 30.5 60.5 00 30
91 40.5 50.5 10 20
91 50.5 40.5 20 10
91 60.5 30.5 30 00

Weitere Verlangerungen auf Anfrage

* Nicht erhéltlich in der Ausfihrung Doppelzylinder.

**Nicht empfohlen firr die Ausfiihrung Doppelzylinder, da eine gleichzeitige Demontage nicht gemacht werden kann.
Demontage B-Seite und C-Seite miissen nacheinander ausgefihrt werden.
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Halbzylinder RZ

Mass Verldngerung

A B E B-Seite (WW) DL P L5 ‘ 4] 46 A

B35 325 215 00 bz -

485 315 265 05 TN

535 425 315 10 1 -

585 475 365 15 B 1]

635 525 415 20 . S=iEh

685 575 465 25 L ; -

735 625 515 30 . N eians

785 675 565 35 T

835 725 615 40

885 715 665 45

935 825 715 50

985 875 765 55

1035 925 815 60

1085 975 865 65
Weitere Verlangerungen auf Anfrage
Doppel- & Drehknopfzylinder RZ

Mass Verldngerung Y] Wit A i

A B C E F B-Seite (WW) C-Seite (XX) e et
* 65 325 325 215 215 00 00 /T ON ﬂ 0
**70 325 375 215 265 00 05 0 i 1. B
**70 375 325 265 215 05 00 1 o T | L K

75 325 425 215 315 00 10 EEAN P == (
75 375 375 265 265 05 05 Y © b by

75 425 325 315 215 10 00 L B

80 325 475 215 365 00 15

80 375 425 265 315 05 10

80 425 375 315 265 10 05 pro » ,\ )
80 475 325 365 215 15 00 oz R

85 325 525 215 415 00 20 Py J 5
85 375 475 265 365 05 15 /P TS \\ il | :
85 425 425 315 315 10 10 I = ! 1 N
85 475 375 365 265 15 05 4 C&WS 1~ b i
85 525 325 415 215 20 00 SAN —5/ [] 1 52 F }
90 325 575 215 465 00 25 ¢ -

90 375 525 265 415 05 20 - : = -

90 425 475 315 365 10 15

90 475 425 365 315 15 10

90 525 375 415 265 20 05

90 575 325 465 215 25 00

95 325 625 215 515 00 30

95 425 525 315 415 10 20

95 525 425 415 315 20 10

95 625 325 515 215 30 00

Weitere Verlangerungen auf Anfrage
* Nicht erhaltlich in der Ausfiihrung Doppelzylinder.

**Nicht empfohlen fir die Ausfiihrung Doppelzylinder, da eine gleichzeitige Demontage nicht gemacht werden kann.
Demontage B-Seite und C-Seite miissen nacheinander ausgefiihrt werden.
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